
Exo
Chapter 24

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וְאֶל־1
А
H0413

ה מֹשֶׁ֨
Мојсију
H4872

ר אָמַ֜
рече
H0559

עֲלֵה֣
попни–се
H5927

אֶל־
ка
H0413

יְהוָ֗ה
Господу
H3068

אַתָּה֙
ти

֙ וְאַהֲרֹן
и–Арон
H0175

נָדָ֣ב
Надав
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
и–Авијуд
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
и–седамдесет
H7657

מִזִּקְנֵי֣
од–старешина
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљевих
H3478

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
и–поклоните–се
H7812

ק׃ מֵרָחֹֽ
издалека
H7350

I reče Mojsiju: Izađi gore ka Gospodu ti i Aron i Nadav i Avijud i sedamdeset starešina Izrailjevih, i poklonite se 
izdaleka.

וְנִגַּ֨ש2ׁ
И–нека–приступи
H5066

ה מֹשֶׁ֤
Мојсије
H4872

לְבַדּוֹ֙
сам
H0905

אֶל־
ка
H0413

יְהוָ֔ה
Господу
H3068

וְהֵ֖ם
а–они
H1992

א ֹ֣ ל
нека–не
H3808

יִגָּ֑שׁוּ
приступају
H5066

ם וְהָעָ֕
а–народ

א ֹ֥ ל
нека–не
H3808

יַעֲל֖וּ
иде–горе
H5927

עִמּֽוֹ׃
с–њим

I Mojsije sam neka pristupi ka Gospodu, a oni neka ne pristupe; i narod neka ne ide na gore s njim.

א3 ֹ֣ וַיָּב
И–дође
H0935

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

ר וַיְסַפֵּ֤
и–исприча

לָעָם֙
народу

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
све
H3605

דִּבְרֵ֣י
речи
H1697

יְהוָ֔ה
Господње
H3068

וְאֵ֖ת
и
H0853

כָּל־
све
H3605

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
законе
H4941

עַן וַיַּ֨
и–одговори

כָּל־
сав
H3605

ם הָעָ֜
народ

ק֤וֹל
једним–гласом

אֶחָד֙
једнодушно
H0259

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
и–рече
H0559

כָּל־
све
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
речи
H1697

אֲשֶׁר־
које

ר דִּבֶּ֥
је–говорио
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
испунићемо

I dođe Mojsije, i kaza narodu sve reči Gospodnje i sve zakone. I odgovori narod jednim glasom i rekoše: Činićemo 
sve što je rekao Gospod.

ב4 וַיִּכְתֹּ֣
И–записа
H3789

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
све
H3605

דִּבְרֵ֣י
речи
H1697

יְהוָ֔ה
Господње
H3068

ם וַיַּשְׁכֵּ֣
и–устаде–рано
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
ујутру
H1242

וַיִּ֥בֶן
и–сагради
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
олтар
H4196

חַת תַּ֣
у–подножју
H8478

הָהָר֑
горе
H2022

ים וּשְׁתֵּ֤
и–дванаест
H8147

עֶשְׂרֵה֙
стубова
H6240

ה מַצֵּבָ֔
стубова
H4676

לִשְׁנֵי֥ם
за–дванаест
H8147

ר עָשָׂ֖
племена
H6240

י שִׁבְטֵ֥
племена
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевих
H3478

I napisa Mojsije sve reči Gospodnje, i ustavši rano načini oltar pod gorom i dvanaest stupova za dvanaest 
plemena Izrailjevih.
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ח5 וַיִּשְׁלַ֗
И–посла
H7971

ת־ אֶֽ
—
H0853

֙ נַעֲרֵי
младиће
H5288

בְּנֵי֣
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевих
H3478

עֲל֖וּ וַיַּֽ
и–принеше
H5927

עֹלֹ֑ת
жртве–паљенице

יִּזְבְּח֞וּ וַֽ
и–жртвоваше
H2076

ים זְבָחִ֧
жртве
H2077

ים שְׁלָמִ֛
захвалне
H8002

לַיהוָה֖
Господу
H3068

ים׃ פָּרִֽ
јунце
H6499

I posla mladiće između sinova Izrailjevih, koji prinesoše žrtve paljenice i prinesoše teoce na žrtve zahvalne 
Gospodu.

ח6 וַיִּקַּ֤
И–узе
H3947

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

י חֲצִ֣
половину
H2677

ם הַדָּ֔
крви
H1818

וַיָּ֖שֶׂם
и–стави

בָּאַגָּנֹ֑ת
у–посуде
H0101

י וַחֲצִ֣
а–половину
H2677

ם הַדָּ֔
крви
H1818

ק זָרַ֖
изли
H2236

עַל־
на

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
олтар
H4196

I uzevši Mojsije polovinu krvi, metnu u zdele, a polovinu krvi izli na oltar.

וַיִּקַּח7֙
И–узе
H3947

סֵפֶ֣ר
књигу

ית הַבְּרִ֔
завета
H1285

א וַיִּקְרָ֖
и–прочита
H7121

בְּאָזְנֵי֣
у–уши
H0241

הָעָם֑
народу

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
и–рекоше
H0559

ל כֹּ֛
све
H3605

אֲשֶׁר־
што

ר דִּבֶּ֥
је–говорио
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

ה נַעֲשֶׂ֥
учинићемо

ע׃ וְנִשְׁמָֽ
и–послушаћемо
H8085

I uze knjigu zavetnu i pročita narodu. A oni rekoše: Šta je god rekao Gospod činićemo i slušaćemo.

ח8 וַיִּקַּ֤
И–узе
H3947

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
крв
H1818

ק וַיִּזְרֹ֖
и–покропи
H2236

עַל־
по

הָעָם֑
народу

אמֶר וַיֹּ֗
и–рече
H0559

הִנֵּ֤ה
ево
H2009

ם־ דַֽ
крв
H1818

הַבְּרִית֙
завета
H1285

ר אֲשֶׁ֨
који

כָּרַ֤ת
је–склопио
H3772

יְהוָה֙
Господ
H3068

ם עִמָּכֶ֔
с–вама

עַ֥ל
на–основу

כָּל־
свих
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
речи
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
ових
H0428

A Mojsije uze krv, i pokropi njom narod, i reče: Evo krv zaveta, koji učini Gospod s vama za sve reči ove.

וַיַּ֥עַל9
И–попешсе
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
и–Арон
H0175

נָדָב֙
Надав
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
и–Авијуд
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
и–седамдесет
H7657

מִזִּקְנֵי֥
од–старешина
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевих
H3478

Potom otide gore Mojsije i Aron, Nadav i Avijud, i sedamdeset starešina Izrailjevih.

וַיִּרְא֕ו10ּ
И–видеше
H7200

אֵ֖ת
—
H0853

אֱלֹהֵי֣
Бога
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљевог
H3478

וְתַ֣חַת
и–под
H8478

יו רַגְלָ֗
ногама–његовим
H7272

כְּמַעֲשֵׂה֙
као–дело
H4639

לִבְנַת֣
од–прозрачног
H3840

יר הַסַּפִּ֔
сафира
H5601

וּכְעֶ֥צֶם
и–као–сама
H6106

יִם הַשָּׁמַ֖
небеса
H8064

הַר׃ לָטֹֽ
у–чистоти

I videše Boga Izrailjevog, i pod nogama Njegovim kao delo od kamena safira i kao nebo kad je vedro.
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וְאֶל־11
А–на
H0413

֙ אֲצִילֵי
одабране
H0678

בְּנֵי֣
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевих
H3478

א ֹ֥ ל
није
H3808

שָׁלַ֖ח
пружио
H7971

יָד֑וֹ
руку–своју
H3027

֙ יֶּחֱזוּ וַֽ
и–угледаше
H2372

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
Бога
H0430

וַיֹּאכְל֖וּ
и–једоше
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
и–пише
H8354

ס
(одељак)

I ne pruži ruke svoje na izabrane između sinova Izrailjevih, nego videše Boga, pa jedoše i piše.

אמֶר12 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Мојсију
H4872

עֲלֵ֥ה
попни–се
H5927

אֵלַי֛
к–мени
H0413

רָה הָהָ֖
на–гору
H2022

וֶהְיֵה־
и–буди
H1961

ם שָׁ֑
тамо
H8033

וְאֶתְּנָ֨ה
и–даћу
H5414

לְךָ֜
ти

אֶת־
—
H0853

ת לֻחֹ֣
плоче
H3871

בֶן הָאֶ֗
камене
H0068

וְהַתּוֹרָה֙
и–закон
H8451

וְהַמִּצְוָ֔ה
и–заповест
H4687

ר אֲשֶׁ֥
које

בְתִּי כָּתַ֖
сам–написао
H3789

ם׃ לְהוֹרֹתָֽ
да–их–поучиш

I reče Gospod Mojsiju: Popni se k meni na goru, i ostani ovde, i daću ti ploče od kamena, zakon i zapovesti, koje 
sam napisao da ih učiš.

וַיָּ֣קָם13
И–устаде

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
и–Исус–Навин
H3091

מְשָׁרְת֑וֹ
слуга–његов
H8334

וַיַּ֥עַל
и–попе–се
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

אֶל־
на
H0413

הַ֥ר
гору
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Бога
H0430

Tada usta Mojsije s Isusom, koji ga služaše, i izađe Mojsije na goru Božiju.

וְאֶל־14
А
H0413

הַזְּקֵנִי֤ם
старешинама
H2205

אָמַר֙
рече
H0559

שְׁבוּ־
сачекајте
H3427

לָנ֣וּ
нас

בָזֶ֔ה
овде
H2088

עַ֥ד
док
H5704

אֲשֶׁר־
се–не

נָשׁ֖וּב
вратимо
H7725

אֲלֵיכֶם֑
вама
H0413

וְהִנֵּ֨ה
и–ево
H2009

ן אַהֲרֹ֤
Арон
H0175

וְחוּר֙
и–Ур
H2354

ם עִמָּכֶ֔
с–вама–су

מִי־
ко
H4310

עַל בַ֥
има
H1167

ים דְּבָרִ֖
посла
H1697

יִגַּ֥שׁ
нека–приђе
H5066

ם׃ אֲלֵהֶֽ
њима
H0413

A starešinama reče: Sedite tu dok se vratimo k vama; a eto Aron i Or s vama; ko bi imao šta, neka ide k njima.

וַיַּ֥עַל15
И–попе–се
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

אֶל־
на
H0413

הָהָר֑
гору
H2022

וַיְכַ֥ס
и–покри
H3680

הֶעָנָן֖
облак
H6051

אֶת־
—
H0853

ר׃ הָהָֽ
гору
H2022

I otide Mojsije na goru, a oblak pokri goru.

ן16 וַיִּשְׁכֹּ֤
И–настани–се
H7931

כְּבוֹד־
слава
H3519

יְהוָה֙
Господња
H3068

עַל־
на

הַר֣
гори
H2022

י סִינַ֔
Синај
H5514

הוּ וַיְכַסֵּ֥
и–покривашепокриваше
H3680

הֶעָנָן֖
облак
H6051

שֶׁת שֵׁ֣
шест
H8337

ים יָמִ֑
дана
H3117

א וַיִּקְרָ֧
и–позва
H7121

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Мојсију
H4872

בַּיּ֥וֹם
седмог
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
дана
H7637

מִתּ֥וֹךְ
из–средине
H8432

הֶעָנָֽן׃
облака
H6051

I beše slava Gospodnja na gori sinajskoj, i oblak je pokrivaše šest dana; a u sedmi dan viknu Mojsija ispred oblaka.

וּמַרְאֵה17֙
И–призор
H4758

כְּב֣וֹד
славе
H3519

יְהוָ֔ה
Господње
H3068

כְּאֵ֥שׁ
као–огањ
H0784

אֹכֶ֖לֶת
који–прождире
H0398

אשׁ ֹ֣ בְּר
на–врху

הָהָר֑
горе
H2022

לְעֵינֵי֖
у–очима

בְּנֵי֥
синова

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевих
H3478

I slava Gospodnja beše po viđenju kao oganj koji sažiže na vrh gore pred sinovima Izrailjevim.
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א18 ֹ֥ וַיָּב
И–уђе
H0935

ה מֹשֶׁ֛
Мојсије
H4872

בְּת֥וֹךְ
у–средину
H8432

הֶעָנָן֖
облака
H6051

וַיַּ֣עַל
и–попе–се
H5927

אֶל־
на
H0413

הָהָר֑
гору
H2022

י וַיְהִ֤
и–би
H1961

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ר בָּהָ֔
на–гори
H2022

אַרְבָּעִי֣ם
четрдесет
H0705

י֔וֹם
дана
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
и–четрдесет
H0705

יְלָה׃ לָֽ
ноћи
H3915

פ
(одељак)

I Mojsije uđe usred oblaka, i pope se na goru; i osta Mojsije na gori četrdeset dana i četrdeset noći.
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